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Listy, rozmowy, spotkania — uwagi wst¢pne

Letters, Conversations, Meetings — Introductory Notes

Coraz chetniej czytamy cudze listy, jak gdyby réwnowazac fak, ze coraz mniej
ich piszemy. Tradycyjna, by nie powiedzie¢: staro§wiecka, korespondencja sta-
je si¢ przede wszystkim §wiadectwem mijajacej epoki, dokumentem pewnego
typu relacji miedzyludzkiej uksztattowanej przez pismo. Jesli odwieczna sztuka
epistolografii na naszych oczach odchodzi do lamusa, to zmienia si¢ rowniez
perspektywa naszej lektury. Czego szukamy, co odkrywamy dzi§ w prywatnej
korespondencji pisarzy, filozoféw, artystéw i ludzi kultury?

Ostatnie lata przyniosty wielka obfitos¢ ksiazek zawierajacych listy i roz-
mowy: ukazuje si¢ korespondencja Tadeusza Rézewicza (niedawno z Karlem
Dedeciusem i Ryszardem Przybylskim), wychodza kolejne tomy korespon-
dencji Wistawy Szymborskiej (z Kornelem Filipowiczem, Joanng Kulmowa,
Stanistawem Baraficzakiem), trwa wieloletnia edycja listéw Jerzego Giedroy-
cia, czekamy na kolejne tomy listéw Jézefa Czapskiego. Tytuly ksigzek mozna
by dtugo wymieniaé, zaréwno te z kregu rodzimej kultury (jak choc¢by Cze-
staw Mitosz, Jan Bloriski. Listy 1958—1997, Gdansk 2019), jak i te, ktére czy-
tamy w przekladach (vide Emila Ciorana Listy do kraju, Warszawa 2020). Sa
one komentarzem, ale i czg¢dcig dzieta, swiadectwem zycia i tekstem kultury.

Niniejszy numer skupia si¢ na tych §wiadectwach — w wymiarze prywatnym
i publicznym, w horyzoncie indywidualnej twérczosci i w szerszym spectrum
zjawisk, okreslajacych relacje migdzy ludZmi, sposoby i formy komunikagji.
Przede wszystkim chodzi tutaj o listy i opublikowane rozmowy, ale ,rozmo-
wa’, a w szczegblnosci ,,spotkanie”, to pojecia niejako przechodnie, oznacza-
jace réwniez aspekt kazdej wymiany mysli, kazdej komunikacji. Warto je po-
nownie przemysle¢, by¢ moze bowiem utracity swoja oczywisto$¢. Warto do
nich powréci¢ w §wietle dokonujacej si¢ przemiany — w §wietle proceséw za-
chodzacych wewnatrz kultury od dawna i w obliczu globalnych wydarzeni Anno
Domini 2021.
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Rozwazania wokoét zarysowanych powyzej probleméw podzielilismy na dwie
czgci: pierwsza z nich wypetniaja odpowiedzi na ankiete ,,Kontekstow Kul-
tury”, druga — artykuly naukowe. Na koniec za$ publikujemy listy Leny Vin-
zenz do Jerzego Stempowskiego. W czg¢dci pierwszej odstapilismy od zwycza-
jowych norm dyskursu naukowego, by odda¢ glos przedstawicielom réznych
dziedzin kultury literackiej, osobom, ktérych opinie maja znaczacy wplyw na
nasze rozumienie wsp6iczesnych zjawisk. Na t¢ ankietg zechciato odpowiedzie¢
czworo autoréw: Teresa Walas, Maria Poprzecka, Piotr Matywiecki i Tadeusz
Stawek. Z ich wypowiedzi, mniej lub bardziej osobistych, wytania si¢ pewien
obraz komunikacji epistolarnej w dobie péZnej nowoczesnosci. Nie jest to, jak-
by si¢ mogto wydawa¢, obraz nostalgiczny; raczej krytyczne, wielostronne uje-
cie ewolucji form jezykowych — oralnosci i pi§miennosci — jako mediéw mig-
dzyludzkiego dialogu.

Pytania, jakie postawilismy w ankiecie, mialy by¢ jedynie punktem wyjscia
do indywidualnej refleksji, dlatego tez forma odpowiedzi jest za kazdym razem
odmienna. Ankietowani zwracaja uwagg na status listu jako ,wielkiego gatunku
literackiego”, ktéry odegrat istotna role u poczatkéw srédziemnomorskiej tra-
dycji (Maria Poprzecka); na ,,zubozenie, jakie przez uwiad tradycyjnej epistolo-
grafii dotyka kulture rozumiang jako drogg formowania i samoformowania si¢
cztowieka” (Teresa Walas); na inne, by¢ moze wazniejsze, sposoby komuniko-
wania samych siebie i nawiazywania relacji (Piotr Matywiecki); wreszcie — na
antropologiczny wymiar listu jako ,r¢ko-dzieta”, ktére sprzeciwia si¢ mecha-
nizacji zycia i mechanizacji kultury (Tadeusz Stawek). Na ogét jednak nasi re-
spondenci szukajg przeciwwagi dla tego, co utracone, podkreslajac, ze potrze-
ba komunikacji nie zanika, a nawet — paradoksalnie — moze si¢ objawia¢ jako
reakcja na kryzys tradycyjnych mediéw.

W czedci drugiej znalazly si¢ cztery artykuly, z ktdrych whasciwie tylko dwa
dotycza epistolografii w sensie $cistym (autorstwa Agnieszki Bielak i Kajetana
Mojsaka). Agnieszka Bielak, przygotowujaca ksiazke o doswiadczeniu religij-
nym w twoérczosci J6zefa Czapskiego, zajela si¢ obrazem Polski w koresponden-
cji artysty. Odnoszac si¢ zaréwno do wydanych, jak i wcigz czekajacych na edy-
cje listéw autora Na nieludzkiej ziemi, autorka tego szkicu zarysowuje dramat
tozsamosci, ktdra nie miesci si¢ w dwudziestowiecznych ramach przynalezno-
$ci narodowej. Warto zwréci¢ uwagg, ze — niezaleznie od poruszanych proble-
moéw — listy Jézefa Czapskiego sa zawsze préba przywolania realnej obecnosci,
préba budowania relacji opartej na zblizeniu 0séb. Z kolei listy Franza Kafki,
ktérym przyglada si¢ Kajetan Mojsak, to wyraziste przyktady ,ekskomunika-
cji” odbiorcy. W korespondencji adresowanej do kobiet, Felicji Bauer i Mile-
ny Jasenskiej, list staje si¢ fetyszem, domeng idealistycznych projekeji, oddala-
jacych, a w konsekwencji niszczacych perspektywe rzeczywistego obcowania.

Zgodnie z intencja redakcji zamiesciliémy w tym zeszycie takze teksty, ktore
nasz temat przewodni interpretuja nieco szerzej. Artykut Agaty Schulc-Wozniak
poswigcony jest bliskiej relacji pomigdzy corka i matka; relacji, ktéra wyraza
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sic w wierszach. ,Zéfte czeresnie” — matce. Cérczyne wiersze Joanny Pollakéwny
to przyklad wielostronnej analizy poetyckiego medium jako jezyka transgre-
sji — niemozliwej, a jednak w jakims sensie rzeczywistej komunikacji migdzy
$wiatami zywych i umartych. Na koniec tej sekwengji publikujemy tekst Woj-
ciecha Browarnego pt. ,, Kartki” Tadeusza Rézewicza. Autor tego artykuly wy-
dobywa, formutuje i poddaje refleksji jeden z wazniejszych aspektéw warszta-
tu pisarskiego autora Niepokoju.

Poza ramami tematu przewodniego znalazly si¢ domykajace cato§¢ nume-
ru recenzje. Lukasz Tischner pisze o ksigzce Jerzego Jarzgbskiego Gry poetyc-
kie i teatralne, odstaniajac mniej znane oblicze wybitnego badacza i krytyka.
Z kolei Anna Széstak przyglada si¢ uwaznie dwém edycjom krytycznym utwo-
r6w Jana Brzechwy w opracowaniu Moniki Urbaniskiej i Jowity Podwysockiej-
-Modrzejewskiej. Wreszcie ostatnia pozycje stanowi oméwienie publikacji, kté-
ra si¢ ukazala w Nowym Jorku, a po§wigcona jest nowym odczytaniom twér-
czoéci Witolda Gombrowicza przez badaczy z réznych kregdéw kulturowych:
Gombrowicz in Transnational Context: Translation, Affect, and Politics. Ksiazke
te zrecenzowala dla nas Katarzyna Zabicka.
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